INSTRUKCJA OBSLUGI

Quick TR1100

Stacja lutownicza
HOT-AIR

WERSJA ANTYELEKTROSTATYCZNA (ESD)
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Dziekujemy za zakup stacji QUICK TR1100.

Przed przystgpieniem do uruchomienia i obstugi urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcja ta powinna by¢ przechowywana w miejscu bezpiecznym i tatwo
dostepnym na wypadek potrzeby jej uzycia.

1. BEZPIECZENTWO

W celu zapobiegniecia wypadkom przy pracy nalezy zastosowac sie do ponizszych zalecen:

1. Stacji nalezy uzywac tylko zgodnie z jej przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji
obstugi.

2. Powietrze wylatujgce z dyszy i jej okolica moze by¢ bardzo gorgca. Nalezy zwrdci¢ na to
szczegolng uwage ze wzgledu na ryzyko poparzenia.

3. Po pracy kolba nadmuchu musi by¢ umieszczona na podstawce. Nigdy nie nalezy
umieszczac kolby na stole roboczym lub innych miejscach. Stacja wytgcza sie dopiero po
ochtodzeniu do ok. 100°C (tryb uspienia), co nastepuje automatycznie.

4. Nalezy zadba¢, aby wylot powietrza z kolby byt zawsze czysty i nie zastoniety

(zablokowany).

5. Nie wolno umieszczaé ostrych przedmiotéw w rurze wylotowej gorgcego powietrza kolby,
nasadki roboczej lub w ich otoczeniu.

6. Nalezy trzymac wylot powietrza, co najmniej w odlegtosci 2mm od obiektu.

7. Stosowa¢ odpowiednig nasadke w zaleznosci od potrzeb. Mogg wystgpi¢ réznice w
temperaturze wydmuchiwanego powietrza przy stosowaniu réznych nasadek.

8. WytagczyC zasilanie przetgcznikiem, jezeli stacja nie jest uzywana. Jesli stacja nie bedzie
uzywana przez dtuzszy czas odtgczy¢ przewod zasilania.

9. Pracowac ostroznie, unika¢ uszkodzen mechanicznych kolby.

10. Niezbedna jest okresowa konserwacja stacji.

11. Nie obstugiwac stacji wilgotnymi rekoma lub jezeli przewodd zasilania stacji jest mokry lub
zawilgocony.

12. Nigdy nie uzywac stacji w otoczeniu palnych gazéw lub w poblizu materiatéw palnych. Po
uzyciu réwniez nie pozostawia¢ stacji w otoczeniu palnych gazéw lub w poblizu palnych
materiatow.

13. Niektére przestrzenie takie jak np. znajdujgce sie za Scianami, sufitem, podtogg i innymi
panelami mogg zawierac palne materiaty, o ktorych nie wiemy. Zapton tych materiatéw

moze spowodowac szkody materialne lub zranienie ciata operatora. Przy wystgpieniu

takiego zagrozenia wycofac kolbe i bezzwtocznie, nie zaniedbujgc zadnych czynnosci
zabezpieczy¢ palne materiaty przed zaptonem i pozostate przedmiotem przed

uszkodzeniem.

14. Dzieci nie potrafig rozpoznac¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z urzgdzeniami

elektrycznymi, dlatego stacje przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.



2. CHARAKTERYSTYKA

1. Wielopunktowa, cyfrowa kalibracja temperatury. Funkcja zabezpieczenia hastem.

2. Mozliwos¢ wstepnego ustawienia parametréw technologicznych dla 3 kanatéw.

3. Funkcja alarmu temperatury, mozliwo$¢ wyboru jednostki temperatury ("C / °F)

4. Dwustopniowa, wydajna pompa z silnikiem bezszczotkowym, co zapewnia stabilnos¢
ci$nienia powietrza i dtugg zywotnosc stacji

5. Cicha praca (ponizej 55dB)

6. Ceramiczny element grzejny zaprojektowany z wtykiem.

7. Wykonanie elektrostatyczne (ESD) — sygnalizacja prawidtowego uziemienia stacji

8. Funkcja komunikacji on-line

3. ZASTOSOWANIA

1. Przystosowana do wylutowywania elementéw SMD w obudowach typu SOIC, CHIP, QFP,
PLAC, BGA i podobnych.

2. ldealna do procesow termoobkurczania, suszenia, zdejmowania powtok lakierniczych,
klejowych, topienia, wstepnego podgrzewania, dezynfekgcji i innych zastosowan.

3. Do zastosowan w sytuaciji, gdzie potrzebny jest przeptyw powietrza réznej wartosci,
tagodniejszy lub bardzo goragcy.

4. Do procesow rozlutowywania gorgcym powietrzem, lutowania bezotowiowego

4. SPECYFIKACJA

Model TR1100

Wyswietlanie temperatury Wyswietlacz LCD

Moc znamionowa 200W

Napiecie 230V AC

Zakres temperatury 100°C~450°C/212F~842F

Zakres ustawien przeptywu 1 ,5~7,0m%h

powietrza

Temperatura otoczenia (Max) 40°C

Wymiary 190 x 190 x 134mm (szer. x gt. x wys.)

Masa ok. 2kg



5. PODLACZENIE | OBSLUGA STACJI LUTOWNICZEJ

A UWAGA

e Przed podigczeniem stacji lutowniczej nalezy upewni¢ sie czy napiecie zasilania
odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowej.

Wyjaé z opakowania stacje, podstawke kolby, kolbe. Podtgczy¢ kolbe do gniazda w stacji
zwracajgc uwage na potozenie pindw i dokrecenie zacisku kolby.

5.1 Wiaczanie/wytaczanie stacji

1. Wigczanie: wigczy¢ stacje przy pomocy przetgcznika gtdwnego znajdujgcego sie z tytu staciji.
Na chwile zaswieci sie wyswietlacz LCD i stacja przejdzie do trybu uspienia. W celu wigczenia
stacji nacisng€ i przytrzymac przycisk POWER przez 3s.
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2. Wytgczanie: Nacisng€ i przytrzymac przycisk POWER przez 3s lub wytgczyé stacje przy
pomocy przetgcznika gtdwnego z tytu stacji. W celu przetgczania stacji w stan uspienia
nacisngc¢ krotko przycisk "POWER".

5.2 Ustawienia temperatury, przeptywu powietrza

A UWAGA

e Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura pracy stacji moze zosta¢ zmieniona (wpisano
poprawne hasto — wstepne 000000 lub ustawione przez uzytkownika, a na ekranie
widnieje symbol otwartej ktdédki).




Nacisngc¢ przycisk "1", aby zmieni¢ temperature dla biezgcego kanatu. Wskazanie temperatury
na wyswietlaczu zmieni kolor na niebieski. W tym momencie mozna ustawi¢ Zgdang
temperature.

Kanaty zmieniane sg poprzez nacisniecie i przytrzymanie odpowiednio przycisku "1"/"2"/"3".

HEAT
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Zwiekszanie temperatury: Nacisng¢ przycisk ,+’. Po nacisnieciu ustawienie temperatury
wzrosnie o 1°C. Po nacisnieciu przycisku ,+” i przytrzymaniu przez co najmniej przez 1 s,
ustawienie temperatury zacznie gwattownie wzrastac.

Zmniejszanie temperatury: Nacisng¢ przycisk ,-”. Po naci$nieciu ustawienie temperatury
obniza sie 0 1°C. Po nacisnieciu przycisku ,-” i przytrzymaniu przez co najmniej 1 s, ustawienie
temperatury zacznie gwattownie obnizac sie.

Nacisng¢ przycisk "2", aby wybra¢ ustawienia przeptywu powietrza dla biezgcego kanatu.
Wskazanie przeptywu powietrza na ekranie zmieni kolor na niebieski. W tym momencie mozna
ustawi¢ zgdany przeptyw powietrza.

Zwiekszanie przeptywu: Nacisngé¢ przycisk "+" - przeptyw zwiekszy sie o 0,1. Po nacisnieciu
przycisku ,+” i przytrzymaniu przez co najmniej przez 1 s, ustawienie przeptywu zacznie
gwattownie wzrastac

Zmniejszanie przeplywu: NacisngcC przycisk "-" - przeptyw zmniejszy sie o 0,1. Po nacisnieciu
przycisku ,-” i przytrzymaniu przez co najmniej przez 1 s, ustawienie przeptywu zacznie
gwattownie obnizac sie.

Nacisngc¢ przycisk "3", aby wybrac ustawienie czasu uspienia dla biezgcego kanatu. Wskazanie
czasu uspienia na ekranie zmieni kolor na niebieski. W tym momencie mozna ustawi¢ zgdany
czas uspienia.

Wydtuzanie czasu do rozpoczecia schlfadzania (po schtodzeniu do 100°C stacja przejdzie
do trybu uspienia): Nacisng¢ przycisk "+" - ustawienie czasu zwiekszy sie o 1. Po nacis$nieciu
przycisku ,+” i przytrzymaniu przez co najmniej przez 1 s, ustawienie czasu zacznie gwattownie
wzrastac.

Skracanie czasu do rozpoczecia schitadzania (po schiodzeniu do 100°C stacja przejdzie

do trybu uspienia): Nacisng¢ przycisk "-" - ustawienie czasu zmniejszy sie o 1. Po naci$nieciu
przycisku ,-" i przytrzymaniu przez co najmniej przez 1 s, ustawienie czasu zacznie gwattownie
obnizac sie.

Zakres ustawien czasu: 5~999s, - - -: funkcja uspienia wytgczona.



6. MENU USTAWIEN

6.1 Przejscie do menu ustawien

1. Nacisng¢ i przytrzymaé jednoczesnie przyciski "2" oraz "3". W tym momencie nastgpi
przejscie do menu ustawien.

SET
CH1 Data

L J

CH2 Data
CH3 Data
Alarm temp
ESD Ltest

Key Tone

= == Epnter Back

6.2 Ustawienia parametréw dla kanatu 1 (CH1)

1. Wybra¢ "CH1 Data", nacisngC przycisk "Enter". Nastgpi przejscie do ustawien parametrow
kanatu 1 (CH1). Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter". Ustawienie temperatury podswietli sie na

niebiesko. Ustawienie mozna zmienic przy pomocy przyciskow "+ |
"-". Nacisng¢ przycisk "1" — na niebiesko podswietli sie ustawienie przeptywu powietrza.
Ustawienie mozna zmieni¢ przy pomocy przyciskow "+" i "-". Ponownie nacisngc przycisk "1" —

na niebiesko podswietli sie ustawienie czasu do rozpoczecia schiadzania. Ustawienie jest
zmieniane w analogiczny sposob.

=E]
™ CHL Data CH1 Data
e« CH3 Data ) _
e Alarm temp Flow: 7.0
e E5SD test Time: 040
o Key Tomne
= =2 Enter | Back

2. Po zakonhczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisaC ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK" (przycisk 3), aby powréci¢ do interfejsu ustawieh oraz ponownie
"BACK", aby wréci¢ do interfejsu gtbwnego ustawien.



6.3 Ustawienia parametréw dla kanatu 2 (CH2)

1. Naciskajgc przycisk "1", wybra¢ "CH2 Data", nacisng¢ przycisk "Enter". Nastgpi przejscie do
ustawien parametrow kanatu 2. Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter". Ustawienie temperatury
podswietli sie na niebiesko. Ustawienie mozna zmieni¢ przy pomocy przyciskow "+" i "-".
Nacisng¢ przycisk "1" — na niebiesko podswietli sie ustawienie przeptywu powietrza. Ustawienie
mozna zmienic¢ przy pomocy przyciskow "+" i "-". Ponownie nacisng¢ przycisk "1" — na niebiesko
podswietli sie ustawienie czasu do rozpoczecia schtadzania. Ustawienie jest zmieniane w
analogiczny sposob.

=ET
e CHL Data CHZ? Data
B CHZ Data Temnp: 200
e CH3 Data '
# Alarm temp Flow:7.0
& ESD Lest Time:040
¢ BKey Tone
= > > Enetr | Back

2. Po zakohczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisa¢ ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby powrdci¢ do interfejsu ustawien oraz ponownie "BACK", aby
wroci¢ do interfejsu gtdbwnego ustawien.

6.4 Ustawienia parametréw dla kanatu 3 (CH3)

1. Naciskajgc przycisk "1", wybra¢ "CH3 Data", nacisng¢ przycisk "Enter". Nastgpi przejscie do
ustawien parametrow kanatu 3. Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter". Ustawienie temperatury
podswietli sie na niebiesko. Ustawienie mozna zmieni¢ przy pomocy przyciskow "+" i "-".
Nacisngc¢ przycisk "1" — na niebiesko podswietli sie ustawienie przeptywu powietrza. Ustawienie
mozna zmienic¢ przy pomocy przyciskow "+" i "-". Ponownie nacisng¢ przycisk "1" — na niebiesko
podswietli sie ustawienie czasu do rozpoczecia schtadzania. Ustawienie jest zmieniane w
analogiczny sposob.

=ET
CHL Data
CHZ2 Data

CHY Data
Alarm temp Flow:T7.0

ESD Lest Time:040
Key Tone

CH3 Data
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2. Po zakohczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisa¢ ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby powrdci¢ do interfejsu ustawien oraz ponownie "BACK", aby
wroci¢ do interfejsu gtdbwnego ustawien.



6.5 Ustawienia alarmu temperatury

1. Naciskajgc przycisk "1", wybra¢ pozycje "Alarm temp" oraz nacisngc przycisk "Enter", aby
przejs¢ do interfejsu ustawien alarmu temperatury. Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter", aby
ustawi¢ przy pomocy przycisku "1" wigczenie (ON)/wytgczenie (OFF) funkcji alarmu
temperatury. Jesli wybrano ustawienie "ON" nalezy przy pomocy przyciskow "+"/"-" ustawi¢
zakres temperatury. Zakres ustawien alarmu temperatury to 2~99°C

SET SET
o LIL Data ¢ CH1 Data Alarm Temp
® CH2 Data ® CHZ Data
e CHI Datia @« CH3 Data # 0N OFF
b Alarm temp :D. B Alarm temp purameterT)
e ESD test e ESD test a4
e Key Tone # Key Tone
>=>2=> Enetr @ Back =>2> Enetr Back

SET
CHI Data
CHZ Data
CH3 Data (i OFF
Alarm temp purametar(X
ESD test , i)
h-':\. Tane

Alarm Temp

@ & |We &l @

On/off| Enetr | Back

2. Po zakohczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisa¢ ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby wréci¢c do interfejsu ustawien parametrow oraz ponownie
"BACK", aby wréci¢ do gtébwnego interfejsu ustawien.

6.6 Ustawienia funkcji ESD

1. Naciskajgc przycisk "1" wybra¢ pozycje "ESD test" oraz nacisng¢ przycisk "Enter", aby
przejs¢ do interfejsu ustawien funkcji. Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter", gdzie przy pomocy
przycisku "1" wybraé ustawienie "ON" (funkcja witgczona) lub "OFF" (funkcja wytgczona).
Nacisngc¢ przycisk "ENTER", aby potwierdzi¢ wybor.

SET sET

e CHI Data

e CHI Data
W xl_ Data e CHZ Data
e LUHI Data e CHY Tata ESD Test
@ Alarm temp ::} e Alarm temp — ON HEF
B ESD test p ESD test
¢ kev Tane @ Key Tone
> >2>| Enetr |Back === | Enetr |Back
SET
e CHI Data
e CHZ Data
e LHI Data EGD Test
@ Alarm temp = ON OFF
b ESD test
@ hev Tone

ON/OFF | Enetr |Back



A UWAGA

e Przy wigczonej funkcji ESD gniazdo uziemienia musi podtgczone do gniazda ESD. W
innym wypadku wigczy sie alarm (symbol "ESD" na ekranie gtéwnym bedzie wyswietla¢
sie na czerwono).

2. Po zakohczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisa¢ ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby wréci¢ do interfejsu ustawien parametrow oraz ponownie
"BACK", aby wréci¢ do gtébwnego interfejsu ustawien.

6.7 Ustawienia dzwieku przyciskéw

1. Naciskajgc przycisk "1" wybra¢ pozycje "Key test" oraz nacisng¢ przycisk "Enter", aby przejsé
do interfejsu ustawien funkcji. Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter", gdzie przy pomocy
przycisku "1" wybra¢ ustawienie "ON" (dzwiek witgczony) lub "OFF" (dzwiek wylgczony).
Nacisngc¢ przycisk "ENTER", aby potwierdzi¢ wybor.

SET SET
e CHI Data s CHI Data
e« CHZ Data ENTER o CH2 Data
e LIG Data e CHZ Data Key tor
@ Alarm temp @ Alarm temp 0K F I
® E5 test I::}' @ E5 test
p key Tane b hey Tone
=== | Enetr |Back === | Enetr |Back
SET
e CHI Data
g CH2 Data
ENTER e CHI Datn kev tone
® Alarm temp = ON OFF
== e ESD test
B Rey Tone

ON/OFF| Enetr | Back

2. Po zakonhczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisaC ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby wréci¢ do interfejsu ustawien parametréw oraz ponownie
"BACK", aby wréci¢ do gtbwnego interfejsu ustawien.

6.8 Ustawienie wartosci temperatury, od ktérej zacznie sie odliczanie czasu
do rozpoczecia schtadzania (po schtodzeniu do 100°C stacja przechodzi do
stanu uspienia)

1. Naciskajgc przycisk "1" wybra¢ pozycje "DPDS temp" oraz nacisng¢ przycisk "Enter", aby
przejs¢ do interfejsu ustawien funkcji. Nacisngé ponownie przycisk "Enter", gdzie przy pomocy
przycisku "1" wybrac ustawienie "ON" (funkcja aktywna) lub "OFF" (funkcja nieaktywna). Przy
wybranym ustawieniu "ON", przy pomocy przyciskow "+"/"-" ustawi¢ wartos¢ temperatury.
Nacisngc¢ przycisk "ENTER", aby potwierdzi¢ wybor.



SET SET

b DPDS TEMP b DPDS TEMP DPDS temp

e Lpit e Lpit 10N OFF
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= > Enter | Back === Enter | Back

SET

b DFDS TEMP DPEDS temp

® Lnit # 0N OFF
® password

. parameter
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L

ON/OFF | Enter | Back

2. Po zakohczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisa¢ ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby wréci¢c do interfejsu ustawien parametrow oraz ponownie
"BACK", aby wréci¢ do gtébwnego interfejsu ustawien.

Przy wigczonej funkciji ("ON") zakres ustawien to 0~150°C. Domysinym ustawieniem jest
10°C. Jesli zadana temperatura dla kanatu wynosi 350°C, rozpoczecia odliczania czasu do
schlodzenia stacji nastapi przy temperaturze 340°C.

6.9 Ustawienia jednostki temperatury

1. Naciskajgc przycisk "1" wybra¢ pozycje "unit" oraz nacisng¢ przycisk "Enter", aby przejs¢ do
interfejsu ustawien jednostki. Nacisng¢ ponownie przycisk "Enter", gdzie przy pomocy przycisku
"1" wybrac jednostke °C lub F. Nacisng¢ przycisk "ENTER", aby potwierdzi¢ wybor.

SET SET
e DPDS temp e DPDS temp
B Unit B unit
@ password @ password unit
.  —-— .
] ] o "
] ]
= > Enetr | Back == Enetr | Back
SET

o DPDS temp

B unit

@ password unit

 —- -
] o C I
]

C/F  Enetr Back

2. Po zakohczeniu ustawien nacisng¢ przycisk "ENTER", aby zapisa¢ ustawienie. Nastepnie
nacisng¢ przycisk "BACK", aby wréci¢c do interfejsu ustawien parametrow oraz ponownie
"BACK", aby wréci¢ do gtébwnego interfejsu ustawien.



6.10 Resetowanie hasta

1. Naciskajgc przycisk "1" wybra¢ pozycje "password" oraz nacisng¢ przycisk "Enter", aby
przejs¢ do interfejsu resetowania hasta. Nacisng¢ przycisk "1", aby przy pomocy przyciskow "+"
oraz "-" wybrac¢ pierwszg cyfre wstepnego hasta (000000). Ponownie nacisng¢ przycisk "1", aby
wybrac kolejng cyfre. Zatwierdzi¢ hasto przyciskiem "ENTER". Nastepnie wpisa¢ nowe hasto w
analogiczny sposob.

SET SET
& umit s unit
Password N
> E p Password Password
| — ik
> == Enetr | Back = > Enetr | Back
SET SET
& umit ® unii
B Password Enter old P¥D p Password 1ter new F¥D
- T
= == Enetr @ Back >>>>2>| Enetr | Back
SET
& unit
o i PR D
'S Paszsward again
R
= > Enetr | Back

A UWAGA

e Po zmianie hasta nie mozna zmieni¢ ustawien temperatury w ekranie gtéwnym. W tym
celu nalezy przejs¢ do interfejsu ustawien wpisujgc prawidtowe hasto.

7. KALIBRACJA TEMPERATURY

Uwagi:

¢ Stacja powinna by¢ rekalibrowana kazdorazowo po wymianie elementéw grzejnych.

e Stacja Quick TR1100 kalibrowana jest cyfrowo a wartosci po korekcie wybiera si¢ za
pomoca przyciskéw dokonujgc zmian w prosty sposéb.



1. Ustawi¢ temperature stacji na pewng okreslong wartosc.

2. Po ustabilizowaniu sie temperatury zmierzy¢ temperature grota termometrem i zanotowaé
wynik.

3. Po jednoczesnym nacis$nieciu i przytrzymaniu przyciskow "1" i "3" stacja przejdzie do trybu
kalibracji temperatury, a ekran LCD zacznie miga¢. Przy pomocy przyciskow "+" oraz "-"

zmieni¢ wartos¢ temperatury, tak aby byta zgodna z odczytem termometru. Nacisng¢ przycisk
"ENTER" w celu potwierdzenia.
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8. KOMUNIKATY BLEDOW

W przypadku nieprawidtowej pracy urzgdzenia generowane sg rozne komunikaty btedéw.
"sensor broken": btgd czujnika temperatury

"heater broken": btad elementu grzejnego

"handle type": podtgczono nieprawidtowg kolbe

"no handle": nie podtgczono kolby

"sensor shorten": zwarcie czujnika temperatury

"room sensor": btgd detekcji temperatury

"heater shorten": zwarcie elementu grzejnego

"power err": uszkodzenie uktadu zasilania



9. OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok oznacza,
ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien by¢ dostarczany do
odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzucaé razem
z odpadami gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa lub lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za zarzadzanie
odpadami.
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